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Hagyomdnyhii korszeriiség

B CSAJKOVSZKIJ: A HATTYUK TAVA =

hattytk tava remek, ij, haromfelvondsos verzidjit mutatta be mdjus kozepén Operahdzunk, nagyszeri eléaddsban. A premiert akdr magyar
balett-torténeti eseménynek is mindsithetem, mind az alkotdst, mind az interpretdciot tekintve.

A magasan képzett nagy létszdamii egyiittesek vildgszerte szivesen jdtsszdk ezt a csoddlatos balettet, amely Szentpéterviron sziiletett 1895-ben.
A kozismert cselekménydi, szamos vdltozatban tovibb él6 tancmiivet nemcsak Csajkovszhij magdval ragadé muzsikdja teszi népszeriivé, hanem
fbként az, hogy mintegy magdba siiriti a romantikus balettmiivészet Oroszorszdgban kiteljesedett értékeit. A két egyiittmiikods koreogrdfus, a zse-
nidlis francia Marius Petipa és legendds orosz asszisztense, Lev Ivanov egyéni stilusjegyei egymdshoz kapcsolédva éppen A hattydk tavaban mutat-

koznak meg a legtisztibban.

Solymosi Tamas (Herceg) és Végh Krisztina (Odett-Odilia)

Ennyi tAnctérténeti informaciora barmelyik tradicionalis bemuta-
toval kapcsolatban szikség lenne, de — Ggy vélem — ezuttal a
b&vebb tdjékoztatd is indokolt. A balettmivészet torténetében
ugyanis a romantika valdsitotta meg a zene, a cselekmény, a ko-
reografia és a szcenika ahitott, szerves szinpadi egységét. Mikoz-
ben a mesék, legendak szférajaban osszefiizte a redlis és irrealis
wvildg” alakjait, s ehhez 4j tincmoédot alkotott. Szintetizalta a
klasszikus-akadémikus balett nyelvét a korabeli karaktertancokkal
és a pantomimmal, mikozben tudatosan funkcionalis latvanyos-
sagra torekedett. S amit kilonosképp hangsulyoznék: a lirai és
dramai kifejezés szolgalataba allitott szdlisztikus és csoportos for-
macidk révén tovabbfejlesztette a felhangz6 zenével és a sajar,
mozgasbeli muzikalitdsaval telitett tinc minden korabbinal maga-
sabb rend(i koltészetét.
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Mezey Béla felvétele

Hozzatenném még, s ez nem a lancairdl elszabadult tAnctérté-
nész felesleges elmélkedése: a balettmiivészet specifikuma, hogy
legrégebbi alkotasai is csupan a XIX. szazadbol 6roklédeek rank,
»irasban” rogzitetlentl, s ltalaban — mint utaltam r4 — valtoza-
tok vagy részleges atdolgozasok formajaban. Ez a sajatossag
A hattyik tavéra is érvényes. A szovegkonyve és a zenéje érintetle-
niil megvan, de ezeken is szoktak (f6ként a librettdn) valtoztatni.
Ami viszont a tancok osszességét illeti, majd’ minden valamireva-
16 valtozat atveszi a hsné: Odette—Odilia sz6lokoreografiajat, a
Herceg f8ként partneri tincszerepét és a gonosz Varéazslé panto-
mimikus alakjat; s legalabb ilyen sillyal épiti be a néi balettkar
klasszikus nyelvezet(, reflektiv lirai, egyben szépségteremtd kol-
lektiv szerepét, valamint a masodik vagy harmadik felvonas ezt
ellenpontozo, szituaciot festd karaktertdnc-sorozatat.
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BRI sciviiz

Nos, mindezek meggondolasaval a Ha-
rangoz6 Gyula—Pongor Ildiké szerz8paros
avaltozatokban tovabb é16 mihoz — s egy-
idejlileg nemzetkozi rangt tarsulatunkhoz
is — méltd 0] verzidt készitett most az Ope-
rahdzban, elsd izben alkotva meg a darab
specialis hazai variansat.

A tancmd, amelyet az asszisztens Ko-
vessy Angélaval egyiitt létrehoztak, egyet-
len mas valtozattal sem azonos, hanem
ujabb, egyszerre hagyomanyhi és korszer(
produktum. Olyan, amely a nagymérték
tjrakoreografélas mellett (ezt a misorfi-
zet meg is irja) alapvetd részleteket vesz 4t,
értékesit a vilagszerte, de f6ként Orosz-
orszagban latott variansokbol.

Volt persze mindehhez ,hazai alapozas”
is. A hirneves moszkvai Aszaf Messzerer
mester épp fél évszézada tanitotta be na-
lunk sajat, 1937-ben készitett — a Herceg
gySzelmével, azaz a szerelem diadalaval
végz8d8 — verzidjat, amellyel tulajdonkép-
pen éatvezette tarsulatunkat a karakter-ba-
lettegytittesi mindségbdl a (romantikus
szemléletii) klasszikus nyelvezeti balett vi-
lagaba. J6 els§ lépésnek bizonyult ez, hi-
szen a Messzerer-féle valtozatban erdsebb
volt a drdmai felhang s a karaktertanc ré-
szesedése, vagyis mindaz, ami akkortajt, a
Harangoz6—Nadasi periédusban (1936—
1960 kozott) a magyar egyiittes erejét
meghatdrozta. Ez a verzi6 szerepelt a re-
pertodron negyedszazadon at, amikor is
1977-ben a nélunk dolgozé Baltacseje-
va—Kumisznyikov mesterpar a szentpéter-
vari Ivanov-féle ,fehér” felvonasokbél
illesztett be a ,,mi” Hattyiinkba részleteket,
a tancpoézis értékeivel gazdagitva a meg-
1év8 valtozatot, és megtartva a ,,pozitiv’
befejezést.

A mostani 4j magyar megoldas a tiszta
tanc el8térbe allitasaval klasszikusabba, el-
vontabba, dekorativabba fejlesztette a da-
rabot, s eztiton hozta kozelebb a jelenkor
balettel kapcsolatos igényeihez, izlésvila-
gahoz. A karaktertdncokat lényegében
meghagyta, a pantomimrészek csokkenté-
sével viszont a tempot észlelhetSen felgyor-
sitotta, s a zenekari eldadasban (Jarmai
Gyula, illetve Csanyi Valéria vezényleté-
vel) feler8sitette a koncepcidhoz szikséges
hangsulyokat. A gyonyér( Gj szcenikéval
egylitt — ez a Szentpétervarrél meghivott
Vjacseszlav Okunyev remek munkaja — va-
l6ban organikus és korszer(i miivészi tanc-
alkotés jott létre. Az 1j verziot természete-
sen, mér az id8 muldsa miatt is, egy majd-
nem teljesen megfiatalitott egyittes tol-
mécsolta, lathaté odaadéssal s pontosan
rahangol6dva a kivant felfogasra és stilusra.

Ha ehhez a feladathoz mérjiik az el6adé-
miivészi teljesitményt, elmondhatd, hogy a
tarsulat két, egyarant értékes szereposzts-
ban tudta szinre vinni ezt a létszamat
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tekintve is impozans miivészi vallalkozast.
A legnagyobb tancos ,teher”, egyben az
eszményi balerinafeladat természetesen
Odette—Odilia interpretaldjara harul. Az
elsd szereposztasban Popova Aleszja, ez a
kiilonleges képességekkel rendelkezd, ki-
emelkedd tehetségi és klasszikus felké-
sziltségl lirai balerina ideélis egyensulyt
teremtett a kett8s f8szerepben. Szerepfel-
fogasa szerint Odette és Odilia csak arnya-
latokban kiilonbozik egymastdl, s ez a
mozzanat érthet8bbé teszi a varazslattal
megtévesztett Herceg pillanatnyi hitlen-
ségét. Popova alakitdsdnak véleményem
szerint elementaris kisugarzasa van, mi-
kézben kivéléan oldja meg a legnehezebb
technikai feladatokat is.

Végh Krisztina drdmai hangvétellel és
hatéerdvel formalta meg ugyanezt a f6sze-
repet, valamivel élesebben hangstlyozva a
két néalak kozti kilonbséget. Hossza
hattydlanykarjai szinte kilon életet élve
fejezik ki a figura sorstragédiajat. A techni-
kai kivitelezést illetSen leginkabb az igen
szép plasztikai megoldasok ragadtak meg.

Vezet§ magantdncosunk, ifj. Nagy Zol-
tan a Herceg alakitojaként mélt6 partnere
Popovanak. Szerepének megfeleléen mun-
kajat a balerina segitésére kell 6sszponto-
sitania — ugy, hogy emellett a cselekmény
f8szerepl8jeként is mindvégig magara
vonja figyelmiinket. Ezt az 8sszetett fel-
adatot minden lirai és dramai szituaciéban
remekiil val6sitotta meg, akarcsak egyetlen
6nallé tancprodukcibjat, amelyre a méso-
dik felvonas nagy kett8sében keriil sor.

,Valtotarsa”, a vendégként kozremi-
kdd8 Solymosi Tamas elegéns jelenség, s
vele Végh Krisztina biztos kezekben érez-
hette magat. A fentebb emlitett 6nall6
tancprodukci6 lépésanyaga részben ki-
16nbozik Nagy Zoltanétdl, kivitelezésének
mindsége ettd] figgetlenil is megragadd.

A harmadik f8szerepld, a Varazsl6 a leg-
tobb é18 Hattyi-verzidban pantomimikus
megformalasy; ilyen volt kordbban nalunk
is. Szerencsés és az el6addk szamara is ha-
lasabb feladat kertilt az 6j valtozatba: Solti
Csaba, illetve Bajari Levente erdteljes, ha-
talmat sugrz6 tancos szerepet kapott, ame-
lyet mindketten egyarant meggy6z3en ol-
dottak meg.

Név szerinti méltatast érdemel még az
Udvari bolond alakjat az elsd szereposz-
tasban tancold, a produkciojat akrobatikus
mozzanatokkal teletizdel8 ifju Kerényi
Miklés David és a mésodik gardaban az
érett Eichner Tibor, aki ugyanezt a felada-
tot mér tébbszdr is kitlinSen megoldotta.

A felsoroltakon kiviil ennek a balettnek
egyik fontos erénye, hogy rengeteg szdlisz-
tikus, illetve kisebb-nagyobb kamarajelle-
gli, onalléan is eléadhaté tincszdm van
benne. Az elsd felvonasban a Pas de trois,

a Harom hattyu és a Négy kis hattyt, a ma-
sodikban a Menyasszonyok, illetve a Ma-
gyar tanc, a Mazurka, a Néapolyi tanc és a
Spanyol tanc ad igényes szerepet a tarsulat
szdmos tagjanak. A két premier-elGadas
tanusitotta, hogy a fenti szdmok 6sszes
szerepl&je technikailag kidolgozottan, sti-
laris tisztasaggal tett eleget a kovetelmé-
nyeknek.

Talan nem leszek igazsagtalan, ha azt
mondom: a név szerint méltatott f&sze-
repldk ,egylittese” mellett a produkei6
masik f8szerepl&je a néi balettkar: az a hu-
szonnégy — szolistaival egyiitt harminckét
— elvaréazsolt hattytlany, aki az els§ és a
harmadik felvonasban mintegy a mi ko-
reografiai esszenciajat, a cimben is sze-
repld fehér hattyuikat jeleniti meg. Klasszi-
kus matériaval megformalt, véltozatos te-
rekbe rendez8d8 tancuk szervesen tarsul
Odette mesebeli sorsanak alakulasihoz.
Valéban reflektalnak a lirai-dramai torté-
nésre, mikdzben 6néll6, gazdag képso-
rokat varazsolnak elénk. Tancosn&ink ek-
ként toretlen atmoszférateremtéssel, il-
letve vonalvezetéssel oldottak meg a darab
lényegér kifejezd tancos-esztétikai felada-
tukat.

Az elismerés szinte értelemszertien jar
a koreografiat be (is) tanitd Harangozo
Gyulanak, Pongor Ildikénak és Kévessy
Angélanak; kozilik Harangozé még a da-
rab rendezését és részben a vilagitasi terv
elkészitését is magara vallalta, amellett,
hogy koncepci6jahoz megrendelte a mar
emlitett diszlet- és jelmezterveket. Az alko-
toi-mesteri harmas tehat hibatlanul kiallta
a nehéz probat, s feljogosit a reményre,
hogy a repertoar tradicionélis alaprétege
felujitdsanak és szinten tartasanak tovabbi
nagy munkéjabol is részt vallalnak majd.

CSAJKOVSZKIJ:
A HATTYUK TAVA
(Magyar Allami Operahaz)

A KOREOGRAFIAT M. PETIPA ES L. IVANOV NYOMAN
KESZITETTE ES BETANITOTTA: Harangozé Gyula
és Pongor lldiké. AsszISzTENS: Kovessy
Angéla. DiSZLET-JELMEZ: Vjacseszlav Okunyev.
VILAGITASTERV: Harangozé Gyula és Horvath
Péter. KARMESTER: Jarmai Gyula, Csanyi
Valéria.

SZEREPLOK: Popova Aleszja/Végh Kiisztina,
ifji. Nagy Zoltan/Solymosi Tamés, Solti Csaba/
Bajari Levente, Pongor lldiké/Kovécs Eszter,
Kerényi Miklés David/Eichner Tibor, Rotter
Oszkar/Kutszegi Csaba, Kozmér Alexand-
ra/Soés Erika, Slveges Noéra/Tunyogi
Henriett, Macher Szilard/Szigeti Gabor,
Arany Csilla/Castillo Dolores, Siveges
Noéra/Soés Erika, Boros lldiké/Marosi Edit,
Jeneses Andrea/Olah Csilla, Kazinczy Eszter
/Rujsz Edit, Radina Dace/Venekei Marianna.
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